OBLIGATIONS GENERALES

Article 1

1. Tout Membre qui ratifie la présente convention s’engage a donner plein
effet a ses dispositions conformément aux prescriptions de I’article VI afin de
garantir le droit de tous les gens de mer 4 un emploi décent.

2 Les Membres coopérent entre eux pour assurer I’application effective et
le plein respect de la présente convention.

DEFINITIONS ET CHAMP D’APPLICATION

Article Il

L Aux fins de la présente convention, et sauf stipulation contraire ‘dans
une disposition particuliére, Pexpression :

a

b)

/)

autorité compétente désigne le ministre, le service
gouvernemental ou toute autre autorité habilitée a édicter des
réglements, des arrétés ou autres instructions ayant force
obligatoire dans le domaine visé par la disposition en question
et a les faire appliquer;

déclaration de conformité du travail maritime désigne la
déclaration visée dans la régle 5.1.3;

Jauge brute désigne la jauge brute d’un navire mesurée
conformément aux dispositions pertinentes de I’annexe I A la
Convention internationale de 1969 sur le jaugeage des navires
ou de toute autre convention I’ayant remplacée. Pour les
navires visés par les dispositions transitoires de jaugeage
adoptées par I’Organisation maritime internationale, la jauge
brute est celle qui est indiquée dans Ia rubrique
OBSERVATIONS du Certificat international de jaugeage des
navires (1969);

certificat de travail maritime désigne le certificat visé dans la
régle 5.1.3;

prescriptions de la présente convention renvoie aux
prescriptions des articles, des régles et de la partie A du code
qui font partie de la présente convention;



